
KORIGENDÁ 

Korigendum k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2015/2446 z 28. júla 2015, ktorým sa 
dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 952/2013, pokiaľ ide o podrobné 

pravidlá, ktorými sa bližšie určujú niektoré ustanovenia Colného kódexu Únie 

(Úradný vestník Európskej únie L 343 z 29. decembra 2015) 

Na strane 4 v odôvodnení 24: 

namiesto:  „osobitného dovozného cla“ 

má byť:  „špecifického dovozného cla“. 

Na strane 18 v článku 23 ods. 1: 

namiesto:  „podáva vo vlastnom mene vyhlásenie“ 

má byť:  „podáva na vlastný účet vyhlásenie“. 

Na strane 28 v článku 48 ods. 1 písm. a): 

namiesto:  „kapitol 2 a 4 až 24 harmonizovaného systému, s výnimkou spracovaných produktov rybolovu kapitoly 16“ 

má byť:  „2. a 4. až 24. kapitoly harmonizovaného systému, s výnimkou spracovaných produktov rybolovu 
16. kapitoly“. 

Na strane 29 v článku 48 ods. 1 písm. b), na strane 37 v článku 64 ods. 2, na strane 343 v bode 7.3 prílohy 22-03 a na 
strane 405 v bode 6.3 prílohy 22-11: 

namiesto:  „kapitol 50 až 63“ 

má byť:  „50. až 63. kapitoly“. 

Na strane 29 v článku 49 ods. 3 a na strane 37 v článku 63 ods. 2: 

namiesto:  „všeobecného pravidla 5 na interpretáciu“ 

má byť:  „všeobecného interpretačného pravidla 5“. 

Na strane 29 v článku 51 prvom odseku: 

namiesto:  „všeobecnom pravidle 3 písm. b) na interpretáciu“ 

má byť:  „všeobecnom interpretačnom pravidle 3 b)“. 

Na strane 30 v článku 54 ods. 2 a na strane 32 v článku 56 ods. 1 treťom pododseku: 

namiesto:  „kapitol 1 až 24“ 

má byť:  „1. až 24. kapitoly“. 

Na strane 37 v článku 66: 

namiesto:  „všeobecnom pravidle 3 na interpretáciu“ 

má byť:  „všeobecnom interpretačnom pravidle 3“. 

Na strane 41 v názve článku 75: 

namiesto:  „Osobitné dovozné clo“ 

má byť:  „Špecifické dovozné clo“. 
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Na strane 41 v článku 75: 

namiesto:  „osobitné dovozné clo“ 

má byť:  „špecifické dovozné clo“. 

Na strane 79 v článku 167 ods. 1 písm. c), na strane 188 v prílohe B kapitole 3 oddiele 2 v tabuľke druhom stĺpci 
riadku týkajúcom sa poznámky 17, na strane 188 v prílohe B kapitole 3 oddiele 2 v tabuľke druhom stĺpci riadku 
týkajúcom sa poznámky 19, na strane 202 v prílohe B hlave II v požiadavkách na údaje v riadku týkajúcom sa 
údajového prvku 3/15 pod názvom „Všetky relevantné použité stĺpce tabuľky s požiadavkami na údaje“ a v riadku 
týkajúcom sa údajového prvku 3/16 pod názvom „Všetky relevantné použité stĺpce tabuľky s požiadavkami na údaje“, 
na strane 203 v prílohe B hlave II v požiadavkách na údaje v riadku týkajúcom sa údajového prvku 3/22 pod názvom 
„Všetky relevantné použité stĺpce tabuľky s požiadavkami na údaje“, na strane 524 v bode 3 prílohy 33-03 a na 
strane 527 v bode 3 prílohy 33-05: 

namiesto:  „v mene“ 

má byť:  „na účet“. 

Na strane 94 v článku 212 ods. 2: 

namiesto:  „v menej“ 

má byť:  „na účet“. 

Na strane 110 v názve prílohy 33-04: 

namiesto:  „Daňový výkaz“ 

má byť:  „Formulár pre clo a dane“. 

Na strane 113 v prílohe A hlave I kapitole 1 legende tabuľky: 

namiesto:  „Osobitné postupy“ 

má byť:  „Osobitné colné režimy“. 

Na strane 118 v prílohe A hlave I kapitole 1 tabuľke druhom stĺpci riadku týkajúcom sa údajového prvku 4/3: 

namiesto:  „hlavná účtovná evidencia“ 

má byť:  „hlavná účtovná evidencia na colné účely“. 

Na strane 128 v prílohe A hlave I kapitole 2 názve údajového prvku 4/3: 

namiesto:  „hlavná účtovná evidencia“ 

má byť:  „hlavná účtovná evidencia na colné účely“. 

Na strane 145 v prílohe A hlave IV kapitole 1 tabuľke druhom stĺpci riadku týkajúcom sa údajového prvku IV/5: 

namiesto:  „Informácie o prekročení hraníc“ 

má byť:  „Informácie o prekročení hranice“. 

Na strane 146 v prílohe A hlave IV kapitole 2 riadku týkajúcom sa údajového prvku IV/5 názve: 

namiesto:  „Informácie o prekročení hraníc“ 

má byť:  „Informácie o prekročení hranice“. 
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Na strane 150 v prílohe A hlave VIII kapitole 2 v poznámke týkajúcej sa údajového prvku VIII/1, na strane 520 
v prílohe 32-04 písm. d), na strane 521 v prílohe 32-05 písm. d) a na strane 552 v prílohe 72-03 bode 4: 

namiesto:  „prepravné referenčné číslo“ 

má byť:  „hlavné referenčné číslo“. 

Na strane 153 v prílohe A hlave X kapitole 1 tabuľke riadku týkajúcom sa údajového prvku X/4: 

namiesto:  „Podnik“ 

má byť:  „Záväzok“. 

Na strane 153 v prílohe A hlave X kapitole 2 názve údajového prvku X/4: 

namiesto:  „Podnik“ 

má byť:  „Záväzok“. 

Na strane 156 v prílohe A hlave XIII kapitole 2 v poznámke týkajúcej sa údajového prvku XIII/8: 

namiesto:  „konať vo vlastnom mene“ 

má byť:  „konať na vlastný účet“. 

Na strane 166 v prílohe B hlave I kapitole 2 oddiele 1 tabuľke druhom stĺpci riadku týkajúcom sa stĺpca G5: 

namiesto:  „v režime dočasné uskladnenie“ 

má byť:  „v dočasnom uskladnení“. 

Na strane 176 v prílohe B hlave I kapitole 3 oddiele 1 tabuľke týkajúcej sa skupiny 3 druhom stĺpci týkajúcom sa 
údajového prvku 3/44 a na strane 193 v prílohe B hlave II poznámke týkajúcej sa údajového prvku 2/1 pod názvom 
„Stĺpec G5 tabuľky s požiadavkami na údaje“ v druhom odseku: 

namiesto:  „v rámci dočasného uskladnenia“ 

má byť:  „v dočasnom uskladnení“. 

Na strane 181 v prílohe B hlave I kapitole 3 oddiele 1 tabuľke týkajúcej sa skupiny 5 druhom stĺpci týkajúcom sa 
údajového prvku 5/21: 

namiesto:  „Miesto naloženia“ 

má byť:  „Miesto nakládky“. 

Na strane 203 v prílohe B hlave II v požiadavkách na údaje v riadku týkajúcom sa údajového prvku 3/20 pod názvom 
„Všetky relevantné použité stĺpce tabuľky s požiadavkami na údaje“: 

namiesto:  „Identifikačné číslo osoby oznamujúcej príchod tovaru po preprave v rámci colného režimu dočasné 
uskladnenie“ 

má byť:  „Identifikačné číslo osoby oznamujúcej príchod tovaru po preprave tovaru v dočasnom uskladnení“. 

Na strane 205 v prílohe B hlave II poznámke týkajúcej sa údajového prvku 3/29 pod názvom „Všetky relevantné použité 
stĺpce tabuľky s požiadavkami na údaje“: 

namiesto:  „článku 1 ods. 17“ 

má byť:  „článku 1 ods. 18“. 
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Na strane 207 v prílohe B hlave II poznámke týkajúcej sa údajového prvku 3/42 pod názvom „Všetky použité relevantné 
stĺpce tabuľky s požiadavkami na údaje“: 

namiesto:  „článku 11 ods. 18“ 

má byť:  „článku 1 ods. 18“. 

Na strane 207 v prílohe B hlave II poznámke týkajúcej sa údajového prvku 3/44 v názve: 

namiesto:  „v rámci dočasného uskladnenia“ 

má byť:  „v dočasnom uskladnení“. 

Na strane 207 v prílohe B hlave II poznámke týkajúcej sa údajového prvku 3/44 pod názvom „Všetky použité relevantné 
stĺpce tabuľky s požiadavkami na údaje“: 

namiesto:  „v rámci colného režimu dočasné uskladnenie“ 

má byť:  „v dočasnom uskladnení“. 

Na strane 225 v prílohe B hlave II poznámke týkajúcej sa údajového prvku 8/3 v názve: 

namiesto:  „Referenčné číslo záruky“ 

má byť:  „Referencia záruky“. 

Na strane 227 v prílohe B-01 hlave I článku 3 ods. 2 prvom pododseku: 

namiesto:  „overiť správnosť“ 

má byť:  „overiť presnosť“. 

Na strane 231 v prílohe B-01 hlave II kapitole 3 siedmom odseku prvej zarážke: 

namiesto:  „pravdivosť údajov“ 

má byť:  „presnosť údajov“. 

Na strane 231 v prílohe B-01 hlave II kapitole 4 bode A: 

namiesto:  „Doplnkové formuláre“ 

má byť:  „Pokračovacie formuláre“.  
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Na strane 232 v prílohe B-01 hlave III – Vzor jednotného colného dokladu (súbor 8 exemplárov) sa nadpis hlavičky 
vzoru nahrádza takto: 

13.4.2017 L 101/168 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/169 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/170 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/171 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/172 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/173 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/174 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/175 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/176 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/177 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/178 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/179 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/180 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/181 Úradný vestník Európskej únie SK    
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Na strane 247 v prílohe B-01 hlave IV – Vzor jednotného colného dokladu – pokračovací formulár (súbor 8 
exemplárov) sa nadpis hlavičky vzoru nahrádza takto: 
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13.4.2017 L 101/184 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/185 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/186 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/187 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/188 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/189 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/190 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/191 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/192 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/193 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/194 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/195 Úradný vestník Európskej únie SK    



13.4.2017 L 101/196 Úradný vestník Európskej únie SK    
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Na strane 281 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA I“ 

má byť:  „I. TRIEDA“. 

Na strane 281 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 2“ 

má byť:  „2. KAPITOLA“. 

Na strane 281 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 4“ 

má byť:  „4. KAPITOLA“. 
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Na strane 282 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA II“ 

má byť:  „II. TRIEDA“. 

Na strane 282 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 9“ 

má byť:  „9. KAPITOLA“. 

Na strane 283 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 14“ 

má byť:  „14. KAPITOLA“. 

Na strane 283 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA IV“ 

má byť:  „IV. TRIEDA“. 

Na strane 283 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 17“ 

má byť:  „17. KAPITOLA“. 

Na strane 284 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 20“ 

má byť:  „20. KAPITOLA“. 

Na strane 285 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 22“ 

má byť:  „22. KAPITOLA“. 

Na strane 285 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA VI“ 

má byť:  „VI. TRIEDA“. 

Na strane 285 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 34“ 

má byť:  „34. KAPITOLA“. 

Na strane 286 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 35“ 

má byť:  „35. KAPITOLA“. 
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Na strane 286 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA VIII“ 

má byť:  „VIII. TRIEDA“. 

Na strane 286 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 42“ 

má byť:  „42. KAPITOLA“. 

Na strane 286 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA X“ 

má byť:  „X. TRIEDA“. 

Na strane 286 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 49“ 

má byť:  „49. KAPITOLA“. 

Na strane 287 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA XI“ 

má byť:  „XI. TRIEDA“. 

Na strane 287 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 50“ 

má byť:  „50. KAPITOLA“. 

Na strane 288 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 51“ 

má byť:  „51. KAPITOLA“. 

Na strane 291 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 52“ 

má byť:  „52. KAPITOLA“. 

Na strane 293 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 53“ 

má byť:  „53. KAPITOLA“. 

Na strane 296 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 54“ 

má byť:  „54. KAPITOLA“. 
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Na strane 298 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 55“ 

má byť:  „55. KAPITOLA“. 

Na strane 301 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 56“ 

má byť:  „56. KAPITOLA“. 

Na strane 302 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 57“ 

má byť:  „57. KAPITOLA“. 

Na strane 303 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 58“ 

má byť:  „58. KAPITOLA“. 

Na strane 306 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 59“ 

má byť:  „59. KAPITOLA“. 

Na strane 308 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 60“ 

má byť:  „60. KAPITOLA“. 

Na strane 309 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 61“ 

má byť:  „61. KAPITOLA“. 

Na strane 313 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 62“ 

má byť:  „62. KAPITOLA“. 

Na strane 316 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 63“ 

má byť:  „63. KAPITOLA“. 

Na strane 320 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA XII“ 

má byť:  „XII. TRIEDA“. 
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Na strane 320 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 64“ 

má byť:  „64. KAPITOLA“. 

Na strane 321 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA XIII“ 

má byť:  „XIII. TRIEDA“. 

Na strane 321 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 69“ 

má byť:  „69. KAPITOLA“. 

Na strane 321 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA XIV“ 

má byť:  „XIV. TRIEDA“. 

Na strane 321 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 71“ 

má byť:  „71. KAPITOLA“. 

Na strane 322 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA XV“ 

má byť:  „XV. TRIEDA“. 

Na strane 322 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 72“ 

má byť:  „72. KAPITOLA“. 

Na strane 326 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 73“ 

má byť:  „73. KAPITOLA“. 

Na strane 330 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 82“ 

má byť:  „82. KAPITOLA“. 

Na strane 330 v kapitole 82 písm. a) prílohy 22-01, na strane 333 v kapitole 84 bode 1 prílohy 22-01, na strane 330 
v kapitole 84 časti s názvom „Poznámka 1: Súbor častí a súčastí“, na strane 330 v kapitole 84 časti s názvom 
„Poznámka 2: Montáž súboru častí a súčastí“ a strane 334 v kapitole 85 časti s názvom „Poznámka 1: Súbor častí 
a súčastí“: 

namiesto:  „všeobecného pravidla 2 písm. a) na interpretáciu“ 

má byť:  „všeobecného interpretačného pravidla 2 a)“. 
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Na strane 333 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA XVI“ 

má byť:  „XVI. TRIEDA“. 

Na strane 333 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 84“ 

má byť:  „84. KAPITOLA“. 

Na strane 334 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 85“ 

má byť:  „85. KAPITOLA“. 

Na strane 334 v kapitole 85 bode 1 prílohy 22-01: 

namiesto:  „všeobecného pravidla písm. 2 a) na interpretáciu“ 

má byť:  „všeobecného interpretačného pravidla 2 a)“. 

Na strane 334 v kapitole 85 časti s názvom „Poznámka 2: Montáž súboru častí a súčastí“: 

namiesto:  „všeobecného pravidla 2 na interpretáciu“ 

má byť:  „všeobecného interpretačného pravidla 2“. 

Na strane 336 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA XVIII“ 

má byť:  „XVIII. TRIEDA“. 

Na strane 336 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 90“ 

má byť:  „90. KAPITOLA“. 

Na strane 336 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 91“ 

má byť:  „91. KAPITOLA“. 

Na strane 337 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „TRIEDA XX“ 

má byť:  „XX. TRIEDA“. 

Na strane 337 v prílohe 22-01: 

namiesto:  „KAPITOLA 94“ 

má byť:  „94. KAPITOLA“. 
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Na strane 341 v bode 5.3 prílohy 22-03, na strane 343 v bode 7.2 prvom a druhom odseku prílohy 22-03, na 
strane 403 v bode 4.3 prílohy 22-11 a na strane 405 v bode 6.2 prvom a druhom odseku prílohy 22-11: 

namiesto:  „kapitolách 50 až 63“ 

má byť:  „50. až 63. kapitole“. 

Na strane 343 v názve poznámky 8 prílohy 22-03: 

namiesto:  „výrobkami kapitoly 27“ 

má byť:  „výrobkami 27. kapitoly“. 

Na strane 344 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 406 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 1“ 

má byť:  „1. kapitola“. 

Na strane 344 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 1“ a na strane 406 v časti II 
prílohy 22-11 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 1“: 

namiesto:  „zvieratá kapitoly 1“ 

má byť:  „zvieratá 1. kapitoly“. 

Na strane 344 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 406 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 2“ 

má byť:  „2. kapitola“. 

Na strane 344 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 3“ 

má byť:  „ex 3. kapitola“. 

Na strane 344 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadkoch označených „0304“, „0305“ a „ex 0306“, na 
strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex 0307“, na strane 406 v časti II 
prílohy 22-11 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 3“, na strane 412 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke 
treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 16“ druhej zarážke a na strane 419 v prílohe 22-11 v tabuľke treťom stĺpci 
riadku označenom „2309“ druhej zarážke: 

namiesto:  „materiály kapitoly 3“ 

má byť:  „materiály 3. kapitoly“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 4“ 

má byť:  „4. kapitola“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 4“, na strane 407 
v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadkoch označených „ex kapitola 4“ a „0403“ prvej zarážke: 

namiesto:  „materiály kapitoly 4“ 

má byť:  „materiály 4. kapitoly“. 
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Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 407 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 5“ 

má byť:  „ex 5. kapitola“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 407 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 6“ 

má byť:  „6. kapitola“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 6“ a na strane 407 v časti II 
prílohy 22-11 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 6“ prvej zarážke: 

namiesto:  „materiály kapitoly 6“ 

má byť:  „materiály 6. kapitoly“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 407 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 7“ 

má byť:  „7. kapitola“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 7“ a na strane 407 v časti II 
prílohy 22-11 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 7“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 7“ 

má byť:  „materiály 7. kapitoly“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 408 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 8“ 

má byť:  „8. kapitola“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 8“: 

namiesto:  „melónov kapitoly 8“ 

má byť:  „melónov 8. kapitoly“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 9“ 

má byť:  „9. kapitola“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 408 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 10“ 

má byť:  „10. kapitola“. 
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Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 10“ a na strane 408 
v prílohe 22-11 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 10“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 10“ 

má byť:  „materiály 10. kapitoly“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 408 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 11“ 

má byť:  „ex 11. kapitola“. 

Na strane 345 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex kapitola 11“: 

namiesto:  „materiály kapitol 10 a 11“ 

má byť:  „materiály 10. a 11. kapitoly“. 

Na strane 346 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 408 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 12“ 

má byť:  „12. kapitola“. 

Na strane 346 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 13“ 

má byť:  „13. kapitola“. 

Na strane 346 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 409 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 14“ 

má byť:  „14. kapitola“. 

Na strane 346 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 409 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 15“ 

má byť:  „ex 15. kapitola“. 

Na strane 346 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1516 a 1517“, na strane 347 v časti 
II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1704“ prvej a druhej zarážke, na strane 347 v časti II 
prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 18“ prvej a druhej zarážke, na strane 348 v časti II 
prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 19“ tretej a štvrtej zarážke, na strane 348 v časti II 
prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex kapitola 21“ prvej a druhej zarážke a riadku označenom 
„Kapitola 22“ druhej a tretej zarážke a na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom 
„2309“ tretej a štvrtej zarážke: 

namiesto:  „materiálov kapitoly 4“ 

má byť:  „materiálov 4. kapitoly“. 

13.4.2017 L 101/206 Úradný vestník Európskej únie SK    



Na strane 347 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 412 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 16“ 

má byť:  „16. kapitola“. 

Na strane 347 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 16“ prvej zarážke: 

namiesto:  „drobov kapitoly 2 a materiálov kapitoly 16 získaných z mäsa a jedlých mäsových drobov kapitoly 2“ 

má byť:  „drobov 2. kapitoly a materiálov 16. kapitoly získaných z mäsa a jedlých mäsových drobov 2. kapitoly“. 

Na strane 347 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 16“ druhej zarážke: 

namiesto:  „materiály kapitoly 3 a materiály kapitoly 16 získané z rýb, kôrovcov, mäkkýšov a ostatných vodných 
bezstavovcov kapitoly 3“ 

má byť:  „materiály 3. kapitoly a materiály 16. kapitoly získané z rýb, kôrovcov, mäkkýšov a ostatných vodných 
bezstavovcov 3. kapitoly“. 

Na strane 347 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 412 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 17“ 

má byť:  „ex 17. kapitola“. 

Na strane 347 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 413 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 18“ 

má byť:  „18. kapitola“. 

Na strane 347 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 19“ 

má byť:  „19. kapitola“. 

Na strane 347 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 19“ prvej zarážke: 

namiesto:  „materiálov kapitol 2, 3 a 16“ 

má byť:  „materiálov 2., 3. a 16. kapitoly“. 

Na strane 348 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 415 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 20“ 

má byť:  „ex 20. kapitola“. 

Na strane 348 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „2002 a 2003“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 7 a 8“ 

má byť:  „materiály 7. a 8. kapitoly“. 
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Na strane 348 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 416 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 21“ 

má byť:  „ex 21. kapitola“. 

Na strane 348 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 22“ 

má byť:  „22. kapitola“. 

Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 419 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 23“ 

má byť:  „ex 23. kapitola“. 

Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex 2303“: 

namiesto:  „materiálov kapitoly 10“ 

má byť:  „materiálov 10. kapitoly“. 

Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „2309“ prvej zarážke a na strane 414 
v časti II prílohy 22-11 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1902“: 

namiesto:  „materiály kapitol 2 a 3“ 

má byť:  „materiály 2. a 3. kapitoly“. 

Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „2309“ druhej zarážke: 

namiesto:  „materiálov kapitol 10 a 11“ 

má byť:  „materiálov 10. a 11. kapitoly“. 

Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 419 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 24“ 

má byť:  „ex 24. kapitola“. 

Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex kapitola 24“: 

namiesto:  „materiálov kapitoly 24 nepresahuje 30 % celkovej hmotnosti použitých materiálov kapitoly 24“ 

má byť:  „materiálov 24. kapitoly nepresahuje 30 % celkovej hmotnosti použitých materiálov 24. kapitoly“. 

Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „2401“: 

namiesto:  „zvyšok kapitoly 24“ 

má byť:  „zvyšok 24. kapitoly“. 
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Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „2402“: 

namiesto:  „materiálov kapitoly 2401“ 

má byť:  „materiálov položky 2401“. 

Na strane 349 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 420 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 25“ 

má byť:  „ex 25. kapitola“. 

Na strane 350 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 421 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 26“ 

má byť:  „26. kapitola“. 

Na strane 350 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 421 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 27“ 

má byť:  „ex 27. kapitola“. 

Na strane 351 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 423 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 28“ 

má byť:  „ex 28. kapitola“. 

Na strane 352 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 424 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 29“ 

má byť:  „ex 29. kapitola“. 

Na strane 355 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 30“ 

má byť:  „30. kapitola“. 

Na strane 355 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 31“ 

má byť:  „31. kapitola“. 

Na strane 355 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 32“ 

má byť:  „32. kapitola“. 
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Na strane 355 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 431 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 33“ 

má byť:  „ex 33. kapitola“. 

Na strane 356 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 431 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 34“ 

má byť:  „ex 34. kapitola“. 

Na strane 356 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 35“ 

má byť:  „35. kapitola“. 

Na strane 357 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 433 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 36“ 

má byť:  „36. kapitola“. 

Na strane 357 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 37“ 

má byť:  „37. kapitola“. 

Na strane 357 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 434 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 38“ 

má byť:  „ex 38. kapitola“. 

Na strane 359 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 39“ 

má byť:  „ex 39. kapitola“. 

Na strane 360 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 442 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 40“ 

má byť:  „ex 40. kapitola“. 

Na strane 361 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 443 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 41“ 

má byť:  „ex 41. kapitola“. 
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Na strane 361 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke druhom stĺpci riadku označenom „4101 až 4103“: 

namiesto:  „vylúčené poznámkou 1 c) ku kapitole 41; ostatné surové kože a kožky (čerstvé alebo solené, sušené, 
vápnené, piklované alebo inak konzervované, ale nevyčinené, nespracované na pergamen ani inak upravené), 
tiež odchlpené alebo štiepané, iné ako kože a kožky vylúčené poznámkou 1 b) alebo 1 c) ku kapitole 41“ 

má byť:  „vylúčené poznámkou 1 c) k 41. kapitole; ostatné surové kože a kožky (čerstvé alebo solené, sušené, 
vápnené, piklované alebo inak konzervované, ale nevyčinené, nespracované na pergamen ani inak upravené), 
tiež odchlpené alebo štiepané, iné ako kože a kožky vylúčené poznámkou 1 b) alebo 1 c) k 41. kapitole“. 

Na strane 362 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 443 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 42“ 

má byť:  „42. kapitola“. 

Na strane 362 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 444 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 43“ 

má byť:  „ex 43. kapitola“. 

Na strane 361 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 444 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 44“ 

má byť:  „ex 44. kapitola“. 

Na strane 363 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 45“ 

má byť:  „45. kapitola“. 

Na strane 364 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 446 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 46“ 

má byť:  „46. kapitola“. 

Na strane 364 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 446 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 47“ 

má byť:  „47. kapitola“. 

Na strane 364 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 48“ 

má byť:  „48. kapitola“. 

Na strane 364 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 49“ 

má byť:  „49. kapitola“. 
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Na strane 364 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 448 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 50“ 

má byť:  „ex 50. kapitola“. 

Na strane 365 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 449 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 51“ 

má byť:  „ex 51. kapitola“. 

Na strane 366 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 450 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 52“ 

má byť:  „ex 52. kapitola“. 

Na strane 366 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 451 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 53“ 

má byť:  „ex 53. kapitola“. 

Na strane 369 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 454 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 56“ 

má byť:  „ex 56. kapitola“. 

Na strane 370 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 456 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 57“ 

má byť:  „57. kapitola“. 

Na strane 371 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 457 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 58“ 

má byť:  „ex 58. kapitola“. 

Na strane 375 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 462 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 60“ 

má byť:  „60. kapitola“. 

Na strane 375 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 462 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 61“ 

má byť:  „61. kapitola“. 
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Na strane 376 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 463 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 62“ 

má byť:  „ex 62. kapitola“. 

Na strane 378 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 465 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 63“ 

má byť:  „ex 63. kapitola“. 

Na strane 380 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 466 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 64“ 

má byť:  „ex 64. kapitola“. 

Na strane 380 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 65“ 

má byť:  „65. kapitola“. 

Na strane 380 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 66“ 

má byť:  „66. kapitola“. 

Na strane 380 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 467 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 67“ 

má byť:  „67. kapitola“. 

Na strane 380 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 467 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 68“ 

má byť:  „ex 68. kapitola“. 

Na strane 381 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 468 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 69“ 

má byť:  „69. kapitola“. 

Na strane 381 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 468 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 70“ 

má byť:  „ex 70. kapitola“. 
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Na strane 382 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 469 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 71“ 

má byť:  „ex 71. kapitola“. 

Na strane 383 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 471 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 72“ 

má byť:  „ex 72. kapitola“. 

Na strane 383 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 472 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 73“ 

má byť:  „ex 73. kapitola“. 

Na strane 384 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 473 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 74“ 

má byť:  „ex 74. kapitola“. 

Na strane 385 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 75“ 

má byť:  „75. kapitola“. 

Na strane 385 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 474 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 76“ 

má byť:  „ex 76. kapitola“. 

Na strane 385 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 475 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 77“ 

má byť:  „77. kapitola“. 

Na strane 385 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 475 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 78“ 

má byť:  „ex 78. kapitola“. 

Na strane 385 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 79“ 

má byť:  „79. kapitola“. 
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Na strane 385 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 80“ 

má byť:  „80. kapitola“. 

Na strane 385 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 477 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 81“ 

má byť:  „81. kapitola“. 

Na strane 385 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 477 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 82“ 

má byť:  „ex 82. kapitola“. 

Na strane 386 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 479 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 83“ 

má byť:  „ex 83. kapitola“. 

Na strane 387 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 479 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 84“ 

má byť:  „ex 84. kapitola“. 

Na strane 387 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 488 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 85“ 

má byť:  „ex 85. kapitola“. 

Na strane 389 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke druhom stĺpci riadku označenom „8523“, na strane 490 v prílohe 22- 
11 tabuľke druhom stĺpci riadku označenom „8523“ na dvoch miestach, na strane 491 v prílohe 22-11 tabuľke druhom 
stĺpci riadku označenom „8523“ na dvoch miestach: 

namiesto:  „výrobkov kapitoly 37“ 

má byť:  „výrobkov 37. kapitoly“. 

Na strane 391 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 86“ 

má byť:  „86. kapitola“. 

Na strane 392 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 498 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 87“ 

má byť:  „ex 87. kapitola“. 
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Na strane 392 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 501 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 88“ 

má byť:  „ex 88. kapitola“. 

Na strane 392 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 501 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 89“ 

má byť:  „89. kapitola“. 

Na strane 392 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 501 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 90“ 

má byť:  „ex 90. kapitola“. 

Na strane 393 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke druhom stĺpci riadku označenom „9033“, na strane 495 v prílohe 22- 
11 tabuľke druhom stĺpci riadku označenom „8537“ a na strane 507 v prílohe 22-11 tabuľke druhom stĺpci riadku 
označenom „9033“: 

namiesto:  „prístroje kapitoly 90“ 

má byť:  „prístroje 90. kapitoly“. 

Na strane 393 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 91“ 

má byť:  „91. kapitola“. 

Na strane 393 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 509 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 92“ 

má byť:  „92. kapitola“. 

Na strane 393 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 509 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 93“ 

má byť:  „93. kapitola“. 

Na strane 393 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 94“ 

má byť:  „94. kapitola“. 

Na strane 393 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 510 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 95“ 

má byť:  „ex 95. kapitola“. 
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Na strane 393 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 511 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 96“ 

má byť:  „ex 96. kapitola“. 

Na strane 395 v časti II prílohy 22-03 v tabuľke prvom stĺpci a na strane 513 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom 
stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 97“ 

má byť:  „97. kapitola“. 

Na strane 396 v prílohe 22-04 tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „Kapitola 03“ 

má byť:  „3. kapitola“. 

Na strane 402 v bode 3.5 poslednom odseku prílohy 22-11: 

namiesto:  „výrobku kapitoly ex 62“ 

má byť:  „výrobku ex 62. kapitoly“. 

Na strane 406 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 2“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 1 a 2“ 

má byť:  „materiály 1. a 2. kapitoly“. 

Na strane 406 v prílohe 22-11 tabuľke prvom stĺpci treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 1“: 

namiesto:  „Kapitola 3“ 

má byť:  „3. kapitola“. 

Na strane 407 v prílohe 22-11 tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 4“ 

má byť:  „ex 4. kapitola“. 

Na strane 407 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „0403“ tretej zarážke, na strane 408 
v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 8“ druhej zarážke, na strane 412 v prílohe 22-11 
tabuľke treťom stĺpci riadkoch označených „ex 1701“, „1702“ a „ex 1703“, na strane 413 v prílohe 22-11 tabuľke 
treťom stĺpci riadku označenom „1704“ druhej zarážke a riadku označenom „Kapitola 18“ druhej zarážke, na strane 
415 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1904“ tretej zarážke, riadku označenom „2006“ a riadku 
označenom „2007“ druhej zarážke, na strane 416 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex 2008“ 
a riadku označenom „2009“ druhej zarážke, na strane 418 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom 
„2202“ druhej zarážke: 

namiesto:  „materiálov kapitoly 17“ 

má byť:  „materiálov 17. kapitoly“. 

Na strane 407 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex kapitola 5“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 5“ 

má byť:  „materiály 5. kapitoly“. 
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Na strane 408 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex kapitola 9“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 9“ 

má byť:  „materiály 9. kapitoly“. 

Na strane 408 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 12“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 12“ 

má byť:  „materiály 12. kapitoly“. 

Na strane 408 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 9“ 

má byť:  „ex 9. kapitola“. 

Na strane 409 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „Kapitola 14“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 14“ 

má byť:  „materiály 14. kapitoly“. 

Na strane 410 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadkoch označených „1502“ a „1506“ a na strane 411 
v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1516“ prvej zarážke: 

namiesto:  „materiály kapitoly 2“ 

má byť:  „materiály 2. kapitoly“. 

Na strane 410 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1504“ a strane 419 v prílohe 22-11 tabuľke 
treťom stĺpci riadku označenom „ex 2301“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 2 a 3“ 

má byť:  „materiály 2. a 3. kapitoly“. 

Na strane 411 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1517“: 

namiesto:  „materiály kapitol 2 a 4“ 

má byť:  „materiály 2. a 4. kapitoly“. 

Na strane 413 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1901“: 

namiesto:  „obilnín kapitoly 10“ 

má byť:  „obilnín 10. kapitoly“. 

Na strane 414 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1901“ a na strane 417 v prílohe 22-11 tabuľke 
treťom stĺpci riadku označenom „2106“: 

namiesto:  „hodnota použitých materiálov každej z kapitol 4 a 17“ 

má byť:  „hodnota všetkých použitých materiálov zo 4. a 17. kapitoly“. 

Na strane 415 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „1905“: 

namiesto:  „materiálov kapitoly 11“ 

má byť:  „materiálov 11. kapitoly“. 
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Na strane 417 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 22“ 

má byť:  „ex 22. kapitola“. 

Na strane 419 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex kapitola 24“: 

namiesto:  „materiály kapitoly 24“ 

má byť:  „materiály 24. kapitoly“. 

Na strane 426 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 30“ 

má byť:  „ex 30. kapitola“. 

Na strane 429 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex 3006“, na strane 440 v prílohe 22-11 
tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „3901 až 3915“ na dvoch miestach, na strane 440 v prílohe 22-11 tabuľke 
treťom stĺpci riadku označenom „ex 3907“, na strane 441 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom 
„3916 až 3921“ na troch miestach: 

namiesto:  „materiálov kapitoly 39“ 

má byť:  „materiálov 39. kapitoly“. 

Na strane 429 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 31“ 

má byť:  „ex 31. kapitola“. 

Na strane 430 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 32“ 

má byť:  „ex 32. kapitola“. 

Na strane 432 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 35“ 

má byť:  „ex 35. kapitola“. 

Na strane 433 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 37“ 

má byť:  „ex 37. kapitola“. 

Na strane 445 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 45“ 

má byť:  „ex 45. kapitola“. 

Na strane 446 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 48“ 

má byť:  „ex 48. kapitola“. 
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Na strane 446 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadkoch označených „ex 4811“, „4816“ a „ex 4818“ a na strane 
447 v prílohe 22-11 tabuľke treťom stĺpci riadku označenom „ex 4823“: 

namiesto:  „materiálov kapitoly 47“ 

má byť:  „materiálov 47. kapitoly“. 

Na strane 447 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 49“ 

má byť:  „ex 49. kapitola“. 

Na strane 466 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 65“ 

má byť:  „ex 65. kapitola“. 

Na strane 467 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 66“ 

má byť:  „ex 66. kapitola“. 

Na strane 474 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 75“ 

má byť:  „ex 75. kapitola“. 

Na strane 476 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 79“ 

má byť:  „ex 79. kapitola“. 

Na strane 477 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 80“ 

má byť:  „ex 80. kapitola“. 

Na strane 498 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 86“ 

má byť:  „ex 86. kapitola“. 

Na strane 507 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 91“ 

má byť:  „ex 91. kapitola“. 

Na strane 510 v časti II prílohy 22-11 v tabuľke prvom stĺpci: 

namiesto:  „ex kapitola 94“ 

má byť:  „ex 94. kapitola“. 

13.4.2017 L 101/220 Úradný vestník Európskej únie SK    



Na strane 525 príloha 33-04 znie takto: 

13.4.2017 L 101/221 Úradný vestník Európskej únie SK    



Na strane 540 v prílohe 71-02: 

namiesto:  „2204 29 (s výnimkou akostných vín s CHOP a CHZO) 2204 30“ 

má byť:  „2204 29 (s výnimkou akostných vín s CHOP a CHZO) 

2204 30“. 

Na strane 551 v písmene i) prílohy 71-06: 

namiesto:  „suma vývozného cla“ 

má byť:  „suma dovozného cla“. 

Na stranách 554 a 555 v prílohe 90 tabuľke treťom stĺpci riadkoch s číslami 14 a 15: 

namiesto:  „Povolenie na pasívny zušľachťovací styk“ 

má byť:  „Povolenie na aktívny zušľachťovací styk“.  
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